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Nydry Szabd Ldszlo

Gen vagy gén?
Genetika, magyarul driiktan

AZ ORUKANYAG A GEN, ATUDOMANYA MEG A GENETI-
KA, MAGYARUL ORUKTAN

Sajnalom, hogy a génekbe vetett hitiiket (még mélyebben)
meg kell ingassam, de mar a helyesirasaval meg a kiejtésével
is komoly kételyek meriilnek fol.

A gén sz6 el6szor gen alakban a dan ndvenyész és élettandsz
WILHELM LUDVIG JOHANNSEN, a Koppenhdagai Egyetemen
az agrartudomdnyok tanardnak egy német nyelvii irdsaban
(Elemente der exakten Erblichkeitslehre) jelent meg 1909-
ben (2). A gen (és innen az angol gene is) a nemzedék vagy
‘leszarmazott’ értelmi ohellén yeved [ejtsd: genea] szobol
szarmazott. Ebbdl is egyértelmi, hogy a gen - dnmagukat
muveltnek tartéd népek és személyek szamara — semmiképp
nem é-vel, hanem (a hellén € nyomadn) tisztan és bizonyosan
e-vel ejtendd. Ennél még régibb azonban az 6sok tulajdonsa-
gainak atoroklését kutaté tudomdny: egy évszazaddal el6bb
alkotta azt egy magyar nemes! Valdszintsithetd, hogy ha
kozvetve is, de a danra is 6 hatott. Nagyon valoszinii, hogy
a gen is a genetika sz6bol szarmazott, de legalabbis a tudo-
many nevébdl magvadzott.

Ha mar gorogoskoddn beszéliink, hat ejtsiik is tisztességgel,
helyesen helléniil! Az 6ritkanyag a gen, a tudomanya meg a
genetika. Ha meg magyarnak valljuk magunkat, mondjuk
hat tisztességgel, t6sgydkdsen magyarul! Orokléstan, azaz-
hogy driikléstan vagy Gsiesebben (archaikusabban) oriiktan!
A genetika szot pedig eldszor FEsTETICS IMRE hasznélta
1819-ben megjelent német nyelvii kozleményében, a Die
genetischen Gesetze der Natur, azaz ,,A természet teremtd
torvényei” cimd irdsaban (1), a tulajdonsagok atoroklésének
kutatasara meg tudomanyara.

Festetics ezzel a tudomanyagnak angolkodén hivatalos genetics ne-
vet adé WILLIAM BATESON-t is egy évszazaddal megelézte (7). Talan
Bateson genetikai hirhedettségét nem is a sz6alkotds, hanem az ezen
cimfi folydirat-inditds honositotta meg: Bateson folydiratot alapitott
Punnett-tel Journal of Genetics cimmel 1910-ben.

A természet teremtd torvényei cimforditasnak megfeleléen
persze az ortik-tudomdny magyar (valto)nevéil kinalkozik a
teremtan vagy teremtetan is...
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Ukiink 6riikds orokén. ..
A legels6 ,,genetikus”, a magyar Festetics Imre emlékének

De lassuk csak, hogyan bukkant fol a genetika targyabol
csokott-csonkult gen, a mai alakjara masult (mutalédott)
gén szavunk!

WILHELM LUDVIG JOHANNSEN (1857-1927) a gen, a geno-
typus meg a phenotypus kifejezések alkotdja. Német nyelven
irott Elemente der exakten Erblichkeitslehre ciml konyvében
—amely nagyrészt az Om Arvelighed i Samfund og i rene Linier
és az Arvelighedslerens Elementer (,,Az 6roklédés alapjai”)
cimt irdsain alapult — Johannsen a darwini pangenesisben
gyokeredz$ pangene-elmélet ellenében alkotta meg alapfo-
galmait. E kényve a genetika egyik alapmtvének tekinthetd.

Ahogyan a genotypust nem ejtjiikk génotipusnak, ugy a tovét
is gén helyett gen alakban (lenne) illendé ejteni. A gén sza-
vunk csak a(z eredeti) gen mai angol (athallati) - genea-bol
avég-,a’-ja vesztett — gene [ejtsd: dzsin] valtozatanak tovabbi
torzul(a)ta (mutdnsa).

WILHELM LUDVIG JOHANNSEN (1857-1927), a ,gen” sz6 alkotdja


https://hu.wikipedia.org/wiki/William_Bateson
https://hu.wikipedia.org/w/index.php?title=Journal_of_Genetics&action=edit&redlink=1
https://en.wikipedia.org/wiki/Pangenesis

A genotypus nehezen magyarithato, de taldn oriikalkat vagy
orii(k)bellem lehet a megfelelé neve. A phenotypus meg még
ennél is nehezebben {iltetheté magyarba. Talan kiillemalkat,
orii(k)-kiillemalkat, orii(k)kiilalkat, orii(k)kiil(lem)alkat vagy
talan inkabb orii(k)kiillem alakban indulhat(na) vj életé-
nek...

WiLLIAM BATESON (1861-1926), a Journal of Genetics folyéirat alapitoja

Els6 genetikusunk, azaz hogy a vilag els6 genetikusa, FESTE-
TICS IMRE (1764-1847) nem akarmilyen csalddba sziiletett: a
batyja, grof FESTETICS GYORGY volt, aki 1797-ben Keszthe-
lyen megalapitotta a Georgikont, Eurépa egyik els6 folséfoku
mezbégazdasagi oktatdsi intézményét. Genetikusunk igy,
batyja konyvtaraban hozzaférhetett a kor vezetd mezdgaz-
dasz miiveihez, amelyek sok mas mezei bolcsesség mellett az
allatnemesitéssel is foglalkoztak.

Festetics Imre még ifjan részt vett (a Levenehr konnyilo-
vas ezredben) kapitanyi rangban az utols6 délvidéki, torok
elleni harcokban is, a magyar haza, majd Eurdpa folszaba-
ditdsaban meg is sebesiilt 1790-ben Bukarestnél. Gazdag
csaldadbol szarmazé nemes (lelki) tisztként szegényebb
tiszttarsait pénziigyileg is timogatta. Azutan a békeidékben
mar az allattenyésztés tudomanyanak szentelte idejét. 1819-
ben Berénben tette kozzé kozleményeit a természet genetikai
torvényszeriiségeirdl.

Berén (németked6n Briinn, morvalkodén meg Brno) Matyas kirdlyunk
idején magyar varos volt, egyébként meg Morvaorszag févarosa. Fes-

tetics idejében meg a Magyarorszagot is bitorlé6 Habsburg Birodalom
alattvaldja. ..

Irdsait GREGOR MENDEL (a szudétanémet szdrmazasu
6-briinni Agoston-rendi ap4t) is félhasznalta (3), de bizo-
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FESTETICS IMRE (1764-1847), a ,,genetika” sz6 alkotoja

nyosan a személyes kozléseit is, hiszen Festetics utan Mendel
is tagja lett a Beréni/Briinni Természetkutat6é Tarsasagnak.
Festetics Imre elfeledett munkassdgat el6szor ViTEZSLAV
OREL, a brnéi Mendelianum Muzeum korabbi igazgatdja (6)
és ROBERT ]. WooD angol torténész fedezte fol az 1980-as
években. Magyarorszagon SzaBO T. ATTiLA dolgozta 6l a
munkassagat, majd Pocza1 PETER, a Helsinki Egyetem kuta-
toja igyekezett mélton beemelni a nemzetkozi koztudatba is
(7). A hiressé lett Mendel-torvények kutatasaval kapcsolatban
pedig az eltulajdonitds gyanuja is folvethetd, sét alapo-
san vizsgalando! Ma mar kétségtelen, hogy Festetics Imre
mondta ki a ma méltatlanul Mendel 2. térvényeként ismert
szabaly(szertisége)t, igy a hasadds torvénye minden tisztes-
séggel gondolkodo szamadra a f6ldon — mar csak az els6bbség
jogan is — illéen csakis Festetics-torvény lehet.

Festetics Imre korszakalkotd cikkének jelentésége az aldbbi-
akban foglalhato Ossze:

= Korat meghaladodan folismerte az oriiklodés alapelveit.

= Megfogalmazta a mutaci6 alapvetd torvényszeriségeit
(is).

» O mondta ki a ma méltatlanul Mendel 2. térvényeként
ismert szabalyt; igy az illéen és magyarul méltan csakis
Festetics-torvény vagy (némi belsé betéirimmel) Feste-
tics-fétorvény néven emlitendo.

= Folismerte és hirdette, hogy a beltenyésztéses leromlas
mellett a beltenyésztéssel és keresztezéssel 9sszefiiggd
javulds, azaz a rossz és a jo valtozas (egy)azonos oriikleti
(genetikai) folyamatnak két arcaként foghato fol.

= A beltenyésztéses leromlas okai koziil kizarta a (termé-
szeti) kornyezet szerepét.

MAGYAR ORVOSINYELV 2022,2, 84-89 85



MORZSAK

A genetika magyaritott megfelel6jét, az erdltetetten
modoroskod6 drokléstant élbl roviditettem oroktanra még
egy b6 negyedszazada, de igy is sdntikalt, hiszen nem az
6rok(ké vald) dolgok tudomanya, ezért (egy 6todszazada)
egy régebbi foltételezhets (kikovetkeztethetd) alakot alkot-
tam: Oriiktan (zartabb, 6sibb, keményebb ii-vel.) Ez a szak-
sz6 immar §s-sziklaszilard. EbbSl mar nem engedek! Nem
engedhetek. Ukeim emlékezetére neo-xenomanok, azaz
ujdon-idegenimaddok nyomasara sem engedhetek. Az sibb,
omagyarosabb hangzdson tdl az ik alkotdrésze is szervesen
koti nyelviinkbe ezt a vadonattjan édon t6s-gyokos szavun-

kat.

A genetika semmiképpen nem lehet 6rokléstan, hiszen nem
az 6rokosodés, vagyis oroklés vagyoni, jogi, lélektani (stb.)
vonatkozdsait értelmezi, csakis annak élettanilag értelmez-
het§ testi-lelki jegyeit. Ezért is illik hozza egy teljesen 6nallo
név: oriiktan!
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HOZZASZOLAS
Szabé T. Attila

NYARY SzABO LAszLO Gen vagy gén? cimi irdsa igen iz-
galmas. Izgalmas, mert az egyik kiterjedt, 6torok eredett
»lir > 0r” szocsalad magyar genetikai, szaknyelvi vonatkoza-
saival kapcsolatos. Izgalmas, mert az egyik legelterjedtebb,
magyar gyokerd tudomany, a genetika kezdeteinek magyar

vonatkozasaival foglalkozik (1).

Itt most csak az idézett cikk lényegét érinté harom kérdést
szeretnék felvillantani:
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L. Mikor jelent meg el6szor magyar szakszovegben ez a
szocsalad 6rokléstani osszefiiggésben?

2. Genetikusnak nevezhet6-e FESTETICS IMRE az 1819-
ben A beltenyésztésrdl irott cikke alapjan?

3. Hogyan fordithaté helyesen magyarra Festetics
Imre 1819-es cikkének a , die genetischen Gesetze der
Natur” fejezetcime?

Lassuk a valaszokat:

>

1. Mikor jelent meg el6sz6r magyar szakszévegben az ,,6r”
szocsalad orokléstani osszefiiggésben?

Az els6 adatok - legjobb tudasunk szerint - LENCSES GYORGY
(1530-1593) Ars Medica — Egész orvossdgrol valo konyv cimi(
hatkétetes orvosi monografidgjanak 1577 téjan véglegesitett
nyomdai kéziratdban, az elsé kotet 117a, 209b, 277b és 289b
lapjain bukkannak fel a kovetkez6 szovegkornyezetben:

a) Az tiidbnek vétkes voltdtdl és megbdntdsdtol vagyon az, avagy régi
megszoruldstol, avagy valami belsé dllandé, 6rékis nyavalydtol
(I 117a).

b) De azért ugyan mds is az fovénynek és az kének lételének oka,
mert ez leszen az atydnak nemzése kordn is, és ez oly 6rokos
betegség, hogy az nemzésnek idején az atydtdl leszen, és ugyan
egyiitt az vesének létele kordn terem az kisgyermekben ugyanott
anyjdnak méhében (1. 209b).

¢) Tovabbad efféle lélek noha az fogantatdsban nincsen, de azért, hogy
az magzatnak elevensége leszen, 1igy kezd eredni és 6rokodni
(1. 277b).

d) Ez vétkeknek penig vagyon eredetiik az sziiléknek erétlen
nemzémagvokbol, és akkor az koszvény 6rokos (1. 289b).

Keresési adatok (bévebben a Fiiggelékben): AMED Adatbazis, BTE
Gramma (3. lemez), Ars Medica Electronica 2020. 10. 13. 16:37:10,
In: Szabo T. Attila, Bird Zsolt, 2000, Ars Medica Electronica, BioTar
Electronic, Gramma (CDROM). Budapest-Kolozsvar-Szombat-
hely-Veszprém.

Ezek koziil a masodik ponton olvashaté adat egyértelmtien
a vesekére valé orokletes hajlamra, tehat egy ,,0rokdés™ (mai
értelemben vett orokletes) betegségre vonatkozik.

Megallapithaté tehat, hogy az 6torokbdl szarmazo iir > 6r
szocsalad egyik tagja, az 6rokds (orokletes betegség értelem-
ben) mar kozel félezer esztendeje jelen van a magyar orvosi
szaknyelvben, és ezért jelképes védelmet érdemel.

2. Genetikusnak nevezhet6-e Festetics Imre az 1819-ben
A beltenyésztésrdl irott cikke alapjan?

A kérdéskor jelenlegi legjobb ismerdje, Pocza1 PETER, az
University of Helsinki tanara szerint Festetics Imre még nem
nevezhetd genetikusnak, csak a genetika eléfutaranak (a hi-
vatkozott e-velezés Poczai Péternek a felkérésével kezd6dott
a ,Magyar Genetika Nemzetkozi Napja — Festetics Imre-nap”
kezdeményezés bejelentésére [3, 5]).


https://www.biodiversitylibrary.org/item/15717#page/134/mode/1up

Tény az, hogy Festetics Imre fogalmazta meg els6ként
- nemzetkozi, német nyelvi szakfolyoiratban - az 6roklédés
kutatasanak tudomanyagi 6nallosagat, torvényszertiségeinek
lényegi elkiiloniilését az élettan (fizioldgia) torvényszeriisé-
geit6l. Az is tény, hogy - bar csak kozvetve, jelz6ként — de
6 javasolta legkorabban a ,,genetikai” nevet az Gj tudomany
szdmdra.

3. Hogyan fordithat6 helyesen magyarra Festetics Imre
1819-es cikkének a ,,die genetischen Gesetze der Natur”
fejezetcime?

A magyar szakirodalom a Festetics-cikk djrafelfedezése (2)
nyoman és a magyar vonatkozasok tisztazasa soran (8, 9) a
»die genetischen Gesetze der Natur” fogalmat egészen 2020-
ig kovetkezetesen ,,a természet genetikai torvényei” néven
nevezte meg magyarul.

A GENETIKA-200 Nemzetkozi Didk-Tudomdnyos Vetélkedd
(2019-2020) (7) kapcsan vélt vildgossa, hogy Festetics valoja-
ban a természet teremtd torvényeit fogalmazta elsoként meg,
és felfogasa — legalabbis a megnevezés szintjén - inkabb a
genézisre utal, mint a csak egy évszazad multan kibontakozo
genetikdra. Ugy is mondhatjuk, hogy Festetics Imre 1819-
ben egyszerre volt visszatekintd (reprospektiv) és el6relatd
(prospektiv) is.

Ezzel a megkozelitéssel még nem mindenki ért egyet, de a
természet teremtd torvényei magyar megnevezés egyre in-
kabb teret nyer, mint példdul Nyary Szabé Laszl6 hivatkozott
cikkében is (1).

Remélhetd, hogy ez a cikk is hozzdjarul ahhoz, hogy a gene-
tika magyar gyokereit nem kellden ismer$ magyar kibertér
is jobb belatasra térjen (vo. példaul https://www.nkp.hu/
tankonyv/biologia_12/lecke_02_olv).
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FUGGELEK

Az ,,0r0kis”(értsd: orokletes) szakszo elsé felbukkandsa
a magyar orvosi szaknyelvben

Lencsés Gyorgy (1530-1593) Ars Medica - Egész
orvossdgrol valé konyv Gyulafehérvar

Szabé T. Attila Ars Medica Electronica Budapest-
Kolozsvar-Szombathely-Veszprém 2000

Keresés: AMED Adatbdzis, BTE Gramma (3. lemez), Ars
Medica Electronica 2020. 10. 13. 16:36:24

Keresett szavak: 6rokodni, 6rokos

Keres6sor: 6rok*

Rekordok szama, amelyekben ezek a szavak eléfordul-
nak: 4

1.
Kotet cime: EMBERI TESTNEK BETEGSEGIROL VALO
ORVOSSAGOK

Fejezetcim: [Tiidordl, derékrol, szivrdl és melrél]
Magyar alfejezet: Az derékrol

Magyar témacim: Gennyetséges pokésrol

Latin témacim: Empyema Suppuratio

Szélcim: Jelei

Az tiiddnek vétkes voltdtol és megbantdsatol vagyon az, avagy

s

régi megszoruldstol, avagy valami belsé dllando, orokos nya-
valyatdl. (1. 117a)
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2.
Kotet cime: EMBERI TESTNEK BETEGSEGIROL VALO
ORVOSSAGOK

Fejezetcim: [Gyomor, maj, 1ép, belek]

Magyar alfejezet: Fovényrdl és kordl az vesékben
Latin alfejezet : Arena, Culculus

Magyar témacim: K6

Latin témacim: [Calculus]

Szélcim: Okai az kének

De azért ugyan mds is az fovénynek és az kének lételének oka,
mert ez leszen az atydnak nemzése kordn is, és ez oly 6rokos
betegség, hogy az nemzésnek idején az atydtdl leszen, és ugyan
egyiitt az vesének létele kordn terem az kisgyermekben ugyan-
ott anyjanak méhében. (1. 209b)

3.
Kotet cime: EMBERI TESTNEK BETEGSEGIROL VALO
ORVOSSAGOK

Fejezetcim: [Gyomor, maj, 1ép, belek]
Magyar alfejezet: [Terhességrol, sziilésrol]
Magyar témacim: Az sziilésr6l

Magyar betegségnév: [Okos lélek]

Latin betegségnév: Anima rationale

Tovdbba efféle lélek noha az fogantatdsban nincsen, de azért,
hogy az magzatnak elevensége leszen, 1igy kezd eredni és
orokodni. (1. 277b)

4.
Kotet cime: EMBERI TESTNEK BETEGSEGIROL VALO
ORVOSSAGOK

Fejezetcim: [Gyomor, maj, 1ép, belek]

Magyar alfejezet: Az izekr6l

Magyar témacim: Koszvénynek kiilonbségirl
Magyar betegségnév: Csomos koszvény
Szélcim: <Itélet>

Ez vétkeknek penig vagyon eredetiik az sziilb6knek erétlen
nemzémagvokbdl, és akkor az készvény orokos. (1. 289b)

SZERKESZTOSEGI KIEGESZITES
Bdsze Péter, Makra Jilia

A magyaritas bizony sokszemlélet(i. Olykor, nem is ritkan,
egy-egy idegen nevezet magyar megfeleldjének nagyon
kiillonbo6z6 elnevezéseket javasolnak. Hogy melyik terjed
majd el, legfeljebb megjosolni lehet, de a nyelvhasznalok
erre sokszor racéfolnak. Ezért e folydirat hasabjain helyet
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adunk minden javaslatnak, még akkor is, ha elfogadasuk va-
l6szintitlennek latszik. Soha nem lehet tudni. NYARY SzABO
LAszL6 javaslatai egyediek és szokatlanok. Am nemcsak a
javaslatai, hanem a helyesirdsa is. Kézirataiban sajatos ékeze-
teket hasznal. Mivel a folyéirat a Magyar helyesirds szabdlyai
12. kiadasanak el6irdsait koveti, az ékezeteket is ennek meg-
felel6en irjuk. Az alabbiakban azonban bemutatjuk 6ket a
fenti {rasbol vett néhany példéban.

...meg kell ingassam, de mdr a helyesirdsdval...
Irdsait Gregor Mendel...

Festetics Imre még ifjan...

...tmmdr s-sziklaszildrd...

Kérésiinkre Nyary Szabd Laszl6 az alabbiakban foglalta 6ssze
helyesirasi elveit, amelyeket a szerzé eredeti helyesirasaban
adunk kozre:

JELEK, JELOLESEK
Nydry Szabé LészIo

E, é - rovid, ,,zért ¢, érthet8bben ,,rovid € Bevett francos
nyugati nyavalyéval a jelolése ,,&” szokott volt lenni, — aho-
gyan e betli a francidban ma is él a bevetten néma helyzetben
is kiejtend¢ ,,e” jeleként — de magam e beteg(es) majmolo-
dastol tudatosan tartézkodom, e francos beteg interna(r)
cizmustdl elviekben (is) elzarkézom. A magyar (taj)nyel-
vészetnek magyar jelekre van sziiksége, melyek a magyar
hangjel6lés(iink)be szerves(ebb)en illeszkednek ! A magyar
helyesirashoz jobban is illik — miként a révid ,,i” és a hosszt
»1” parja példaja adja - a r6vid ,,&” maganhangzénak eggy
ponttal a hossziinak meg eggy ékezet-vesszével vald jelolése.
Ebben az ,,i” és ,,¢” hangzok (hangtani) kozelsége és hason-
l6saga is megerdsithet minden kovetkezetesen gondolkodot:
Mindkettd elolképzett ajakréses (nem ajakkerekitéses) ma-
ganhangzo, mig az ,,i” f6ls6, az ,€” inkdbb kozépsé nyelval-
lasa. Az altalam ,,&”-vel jelolt hang pedig eggyértelmtien a
(hosszt) magyar ,,é” rovid parja, ajak-nyelvalldsi megfelel§je.

E, & - a koznyelvi magyar ,.¢” hangunk hosszan ejtett meg-
felel6je. Gyakran a koznyelvi szovégi massalhangzo, pl. ,,I”
helyett valik hosszava... PL. ,,-vel” helyett ,,-v&”.

A, a - a kéznyelvi magyar ,,a” hangunk hosszan ejtett meg-
felel6je. Gyakran a koznyelvi szovégi massalhangzo, pl. ,,I”
helyett valik hosszava... PL. ,-val” helyett ,,-va"

I - a tisztos magyar ,nagy i’ jelolésére. E jelnek hang-megkii-
16nboztetd szerepe ugyan nincsen, de mas miiveimben rend-
szeresitettem a mar kihalt - csak ragozasainkban emlékezve
él6 — magyar ,,mélly i”-t6l, azaz az ,,I”-tdl valé megkiilonboz-
tetésre. (PL: ... Thar, Ipar, Iram). Ha nem teher a magyarnak
az »ely” (helyes)irdsos emlékezete, és kovetkezetes (le)jegyzé-
se, jelolése, hat ez sem lehet az !



A hangsuly a hang sullya... gy stlyként is jelolém, nyugati
karmincsoktol (aposztrofoktol) meg mas sumékoktol men-

tesen, a hang ald jegyzett als6 vonallal... Ennek persze nem
sok értelme lenne a magyarban, de annal hangsulyozottabb
az érteleme a gorogben meg a latinban. ..

Lenytig6z6, ahogyan erdlkodik az akadémia egy kihalt han-
gunk 6rokos jelolésével | Az ely’ hangunk mar lassan téjnyel-
veinkbdl is kivész. Annak (a hangnak) a mentésével senki
nem foglalkozik, vissza nem tanitjak — mint kihalt tdncainkat
a tanchazainkban - tovabbi életet nem lehelnek bele, mégis
jelolik ! Minden didk kinzasara, buktato jelleggel...

A nem sokkal régebben kihalt mélly ,,1” meg ,,i” jel6lésérol
azonban soha egy gondolatnyit nem hallottam! Pedig ez(ek)
a hang(ok) bujva-rejtezve ma is tovabbélnek... képzéinkben,
ragjainkban... Lasd: hid, hidak, targyesetben meg hidat...
azazhogy hid, mély ,,i”-vel azaz ,i’-val, ezért tobbesben
hidak...

EGGYETLEN EGGY !!!

Szép magyar ,eggy~ szavunk természetesen nem ,eggy~ az
»egy -gyel. Kazinczy Ferenc még az ,eggy -et ,eggy -nek is
irta... Rendessen... ahogyan ejtjiik... Aki tehdt az ,eggy”-et
tagadja, az anti-Kazinczyta is !!!

Az ,egy” szavunk eredeti alakjaban a szent ,,egyhaz”-ban ¢l
tul... Az pedig nem csak ,eggy” haz...

A Halotti beszéd és konyorgés a legkorabbi latin betds, tel-
jességében magyar nyelvl szévegemlékiink. Ebben szerepel:
»Heon tilutoa wt ig fa gimilcetvl” [ejt: Héon tilutod (it igy fa
gyimilcsétdl. ]

Heon taldn az Isten azéta kiveszett neve, az ,,igy” pedig ter-
mészetesen a ‘szent’ szavunk ,.eggy” gyével, akdrcsak Almus
vezériink édesapjanak Ugyek vezérnek a ’szent’ nevében
is... Az ,igy fa” pedig természetesen a ,szent fa”, amibdl
pedig nem ,,eggy’, hanem kettd volt! Ugyanis a Tudas fajarol
sikeriilt csak szakitani, a mésik ,,igy fa” termésébél, az Orok
Eletbdl az embernek nem jutott...

Ezért is van a Halotti beszéd és konyorgésiink (Sermo sup

sepulchrum - Beszéd a sir folott) ...

A Halotti beszéd és konyorgésiink sziiletése 1192 és 1195
kozottre tehetd (III. Béla koraba). Egy latin nyelvd egyhazi
konyvben, a Pray-kddexben talalhatd, amit valdszintleg
a Borsod véarmegyei Boldvén, az Arpad-kori bencés mo-
nostorban irtak.[P] A kddex latin nyelven irt szévege a
sacramentarium (misézé pap konyorgéseit tartalmazo szer-
konyv), a 135. lapon fejezddik be. A régi magyar irassal rott
magyar szoveg ez utan e kddex 136. lapjan maradt fonn.
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Halotti beszéd és konyorgés (1192-1195)

Szamnévi szép magyar ,eggy~ szavunkat pedig minden ma-
gyar ,eggy” alakban, azaz két ,,gy”-vel ejti és Irja is. Aki pedig
a magyar ‘szent’ szavunkat is tiszteli, az tudatosan ,eggy”
gyével ejti az 6si magyar ,egy”-et is.

Lassuk csak még eggy paros példaval is : nyir ! Ha ige, akkor
nyir mélly ,,7"-val. Bujva-rejtezd bizonysag rd, hogy (tovabb)
képezve nyir-as, ragozva meg nyirjuk, mindig kovetkeze-
tesen mélyen. Ha meg f6név, akkor nyir (fa) magas ,,i"-vel.
Toldalékai(n)kban bujva-rejtez$ bizonysag ra, hogy (tovabb)
képezve nyir-es, ragozva meg nyirbél, mindig kévetkezete-
sen magasan. Kovetkezetes jelolését mégsem tesszitk meg
hivatalosan. Pedig nyelvtorténetiink egy szines terepe, amely
tobbek kozott a(z ezt az ellentételezést maig haszndald) térok
meg szlav nyelvek tanuldsat is nagyban megkonnyitené...

Mivel a toldalékokbdl barki megtanulhatja, milyen is volt
valaha, mély vagy magas ,,i”-nk, igy jelolésébe se santulna
bele senki...

Hét én ezt jelolom... kovetkezetesen ! Mert magyar vagyok,
t6sgyokosen, az irasomban is...
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